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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD LS

Las siguientes instrucciones de seguridad tienen por 
objetivo evitar riesgos imprevistos o daños derivados de un 
funcionamiento poco seguro o incorrecto del aparato.
Las instrucciones se dividen en "ADVERTENCIAS" y 
"PRECAUCIONES", como se describe a continuación.

Este símbolo se muestra para indicar cuestiones y 
acciones que pueden suponer un riesgo. Lea con 
atención la parte señalada con este símbolo y siga las 
instrucciones a fin de evitar riesgos.

ADVERTENCIA
Indica que, de no seguirse las instrucciones, pueden 
producirse lesiones graves o la muerte.

PRECAUCIÓN
Indica que, de no seguirse las instrucciones, pueden 
producirse lesiones menos graves o daños en el aparato.

Instrucciones de seguridad importantes

ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas, 
o lesiones a personas mientras el producto está en uso, 
deben seguirse ciertas precauciones básicas de seguridad, 
incluyendo las siguientes:

Niños
Este aparato no debe ser utilizado por personas (incluidos niños) 
con discapacidades físicas, sensoriales o mentales, o falta de 
experiencia y conocimientos, si no es bajo supervisión y siguiendo 
las instrucciones de seguridad de una persona responsable. Debe 
vigilarse a los niños de corta edad para asegurarse de que no 
jueguen con el aparato.
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INSTALACIÓN
••Asegúrese de que el electrodoméstico sea instalado, conectado 
a tierra y configurado como corresponde por personal de servicio 
técnico cualificado, según las instrucciones de instalación.
••Nunca intente hacer funcionar este electrodoméstico si está 
estropeado, funciona mal, parcialmente desmontado o tiene piezas 
perdidas o rotas, incluidos el cable o enchufe dañado.
••Este electrodoméstico solo debe ser transportado por dos o más 
personas que lo sujeten con firmeza.
••No instale el electrodoméstico en un lugar húmedo y polvoriento. 
No instale ni almacene el electrodoméstico al aire libre ni en un 
área que esté sujeta a condiciones climáticas, tales como luz 
directa del sol, viento o lluvia, ni a temperaturas bajo cero.
••Ajuste la manguera de drenaje para evitar que se desprenda.
••Si el cable de alimentación está dañado o el orificio de la toma 
de corriente está flojo, no utilice el cable de alimentación y 
comuníquese con un centro de servicio técnico autorizado.
••No conecte este electrodoméstico a múltiples enchufes, a una 
extensión ni a un adaptador.
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••Este electrodoméstico no debe instalarse detrás de una puerta con 
cerradura, una puerta corrediza ni una puerta con una bisagra en 
el lateral opuesto del electrodoméstico, de manera tal que se limite 
la abertura total de la puerta del electrodoméstico.
••Este electrodoméstico debe estar conectado a tierra. En caso 
de mal funcionamiento o avería, la conexión a tierra reducirá el 
riesgo de descarga eléctrica ya que proporciona una vía de menor 
resistencia para la corriente eléctrica.
••Este electrodoméstico está equipado con un cable con un 
conductor de conexión a tierra del equipo y un enchufe de 
conexión a tierra. El enchufe debe conectarse en una toma de 
corriente adecuada, correctamente instalada y que tenga la 
conexión a tierra debida, de conformidad con todos los códigos y 
las ordenanzas locales.
••Una conexión incorrecta del conductor de conexión a tierra 
del equipo puede ocasionar riesgo de descarga eléctrica. Si 
tiene dudas respecto de la conexión a tierra adecuada del 
electrodoméstico, consulte a un electricista calificado o personal de 
servicio.
••No modifique el enchufe proporcionado con el electrodoméstico. 
Si no cabe en la toma de corriente, pida a un electricista calificado 
que instale una salida adecuada.

FUNCIONAMIENTO
••No intente separar los paneles ni desmontar el electrodoméstico. 
No aplique objetos filosos en el panel de control a fin de hacer 
funcionar el electrodoméstico.
••No repare ni reemplace ninguna parte del electrodoméstico. Todas 
las reparaciones y servicios deben ser realizados por personal de 
servicio cualificado, a menos que se recomiende lo contrario en 
este manual del propietario. Utilice sólo repuestos autorizados.



6

LS

••Mantenga el área debajo del electrodoméstico y alrededor de este 
sin materiales inflamables, como pelusas, papel, paños, productos 
químicos, etc.
••No coloque animales vivos, como mascotas, dentro del producto.
••No deje la puerta del electrodoméstico abierta. Los niños pueden 
colgarse de la puerta o meterse dentro del electrodoméstico y 
provocar daños o sufrir lesiones.
••Nunca introduzca la mano dentro del electrodoméstico mientras 
está en funcionamiento. Espere hasta que el tambor se haya 
detenido por completo.
••No introduzca, lave ni seque prendas que hayan sido limpiadas, 
lavadas, empapadas o salpicadas con combustible o sustancias 
explosivas (como por ejemplo, cera, aceite, pintura, gasolina, 
desengrasantes, solventes para limpieza en seco, queroseno, 
aceite vegetal, aceite de cocina, etc.) El uso inadecuado puede 
provocar incendios o explosiones.
••En caso de inundación, desconecte el enchufe y comuníquese con 
el centro de información al cliente de LG Electronics.
••No aplique peso excesivo en la puerta cuando está abierta.
••Utilice una manguera nueva o el conjunto de manguera 
suministrado con el electrodoméstico. Volver a utilizar mangueras 
usadas puede provocar una pérdida de agua y el posterior daño de 
la propiedad.
••No toque la puerta durante un programa de altas temperaturas.
••No use gas inflamable ni sustancias combustibles (benceno, 
gasolina, diluyente, petróleo, alcohol, etc.) cerca del producto.
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••Si la manguera de drenaje o de entrada se congeló durante el 
invierno, úsela después de que se haya descongelado.
••Mantenga todos los detergentes de lavado, suavizantes y cloros 
fuera del alcance de los niños.
••No toque el enchufe ni los controles del aparato con las manos 
mojadas.
••No doble excesivamente el cable de alimentación ni coloque un 
objeto pesado sobre él.

Mantenimiento
••Conecte con firmeza el enchufe en la toma de corriente tras 
eliminar por completo toda humedad y polvo.
••Desconecte el electrodoméstico del suministro de energía antes 
de limpiarlo. Ajustar los controles en APAGADO o en posición de 
Espera no desconecta este electrodoméstico del suministro de 
energía.
••No rocíe agua dentro o fuera del producto para limpiarlo.
••No jale el cable para desenchufar el aparato. Sujete el enchufe con 
fuerza y desconéctelo de la toma de corriente.
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Seguridad técnica para el uso de la Secadora
••No seque prendas no lavadas en el electrodoméstico.
••Los suavizantes u otros productos similares deben usarse de 
acuerdo con sus instrucciones.
••Quite todos los objetos de los bolsillos, como los mecheros o las 
cerillas.
••Nunca detenga este electrodoméstico antes de que termine el ciclo 
de secado, a menos que se quiten todas las prendas rápidamente 
y se separen para disipar el calor.
••No debe usarse este electrodoméstico si se emplearon químicos 
industriales para limpiar.
••Artículos como la gomaespuma (espuma de látex), las gorras de 
baño, las telas impermeables, los artículos con partes de goma y 
las prendas o almohadas que contienen parches de gomaespuma 
no deben secarse en este electrodoméstico.
••No beba el agua condensada. El incumplimiento de esta 
advertencia podría resultar en intoxicaciones por alimentos.
••El filtro para pelusas debe limpiarse con frecuencia.
••No se debe permitir la acumulación de pelusas alrededor del 
electrodoméstico.
••No rocíe detergente para lavado en seco directamente sobre el 
electrodoméstico ni use el electrodoméstico para secar ropa con 
remanentes de detergente para lavado en seco.
••No seque ropa manchada con sustancias aceitosas. Estas 
sustancias, tales como aceites comestibles, impregnadas en la 
ropa no pueden eliminarse por completo incluso tras el lavado con 
agua.
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••El electrodoméstico no debe contar con alimentación mediante 
un dispositivo externo de conmutación, como un temporizador, ni 
debe conectarse a un circuito que es encendido y apagado con 
frecuencia por una instalación.
••Retire la ropa de inmediato del producto cuando el secado haya 
terminado o si se corta el suministro de energía durante el proceso 
de secado. Dejar la ropa que se secó en el electrodoméstico sin 
supervisión podría provocar un incendio. La ropa que sacó del 
electrodoméstico tras el secado podría provocar un incendio. Retire 
la ropa de inmediato tras el secado y tiéndala o extiéndala para 
que se enfríe.
••El enchufe macho de conexión, debe ser conectado solamente 
a un enchufe hembra de las características técnicas del enchufe 
macho en materia.

Eliminación
••Antes de descartar un electrodoméstico antiguo, desenchúfelo. 
Corte el cable directamente detrás del electrodoméstico para evitar 
que se use.
••Aleje todos los materiales de embalaje, como bolsas plásticas 
y poliestireno, de los niños. Los materiales de embalaje pueden 
provocar asfixia.
••Retire la puerta antes de descartar o desechar este 
electrodoméstico para evitar el peligro de que niños o pequeños 
animales queden atrapados en su interior.
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Especificaciones

1 2

3

5

6

4

1 2

5

6

Contenedor de agua

Panel de control

Puerta de vidrio

Puerta opaca

Cubierta del 
condensador

Rejilla para 
ventilación de aire

1

2

3

4

5

6

Modelo DF9WPN

Suministro de energía 220 V, 50 Hz

Tamaño 600 mm (ancho) x 690 mm 
(profundidad) x 850 mm (altura)

Peso del producto 43 - 46 kg
Temperatura admisible 5 - 35 °C
Capacidad de eficiente 5 kg

Capacidad máxima 9 kg
•• El aspecto y las especificaciones pueden variar sin aviso previo para mejorar la calidad del producto.

Accesorios (opcional)
Comuníquese con el centro de información al cliente de LG Electronics para comprar.

Manguera de Drenaje 
de Condensación y 

Soporte para Manguera

Tendedero Aparejo para Apilado
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Requisitos del lugar de 
instalación
Ubicación

30-50 cm 2 cm 2 cm

Suelo nivelado : La pendiente permitida debajo 
de todo el electrodoméstico es de 1°.
Toma de corriente : Debe encontrarse a 
1,5 metros de cada lado de la ubicación del 
electrodoméstico.
•• No sobrecargue la toma de corriente con más 
de un electrodoméstico.

Separación adicional: Para la pared, de 30 
a 50 cm: parte trasera/2 cm: lateral derecho e 
izquierdo
•• Nunca coloque ni guarde productos de lavado 
sobre el electrodoméstico.
•• Estos productos pueden dañar la terminación 
o los controles.

NOTA
•• Para un mejor desempeño de secado, 
mantenga la parte trasera del electrodoméstico 
alejada de la pared.
•• No instale el electrodoméstico donde haya 
riesgo de escarcha o polvo.
•• Es posible que el electrodoméstico no funcione 
como corresponde o que éste se dañe debido 
al congelamiento del agua condensada en la 
bomba y en la manguera de drenaje.
•• No instale el electrodoméstico cerca de un 
electrodoméstico de alta temperatura, como 
un refrigerador, un horno o una estufa, ya que 
podría provocar un mal desempeño de secado, 
afectar la duración del programa y perjudicar 
el correcto funcionamiento del compresor. 
El electrodoméstico tiene un funcionamiento 
óptimo a temperatura ambiente de 23 °C.

Posicionamiento
•• Instale el electrodoméstico sobre una 
superficie plana y resistente.
•• Asegúrese de que la circulación de aire 
alrededor del electrodoméstico no quede 
obstruida por alfombras, tapetes, etc.
•• Nunca intente corregir el desnivel del suelo 
con trozos de madera, cartón o materiales 
similares debajo del electrodoméstico.
•• No instale el electrodoméstico en habitaciones 
donde puede haber temperaturas bajo cero. 
Las mangueras congeladas pueden explotar 
bajo presión. La confiabilidad de la unidad de 
control electrónico puede verse perjudicada a 
temperaturas bajo cero.
•• Si el electrodoméstico se entrega en invierno 
y las temperaturas no superan los 0 °C, 
colóquelo a temperatura ambiente por algunas 
horas antes de ponerlo en funcionamiento.
•• Asegúrese de que cuando el electrodoméstico 
se instale, se coloque en un lugar que sea 
accesible para un ingeniero en caso de avería.
•• Con el electrodoméstico instalado, ajuste 
los cuatro pies con la llave de pernos de 
transporte proporcionada para asegurarse de 
que el electrodoméstico esté estable y que 
quede una separación de aproximadamente 
20 mm entre la parte superior de este y la 
parte inferior de la cobertura.

Requisito de ventilación
•• Nicho o bajo encimera

−−Garantice una corriente de aire de 3.17 m3/
min a través del electrodoméstico.

•• Armario
−−La puerta del armario debe tener dos 
aberturas (tipo persiana), cada una con un 
área mínima de 387 cm2, ubicadas a 8 cm 
desde la parte inferior a la superior de la 
puerta,
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ADVERTENCIA
•• Evite instalar el electrodoméstico alrededor 
de una fuente de calor. El lado trasero del 
electrodoméstico debe estar bien ventilado. El 
incumplimiento de estas instrucciones podría 
resultar en problemas.
•• El electrodoméstico no debe instalarse al lado 
de un refrigerador.
•• Este electrodoméstico no está diseñado para 
el uso marítimo ni para usar en instalaciones 
móviles como remolques, aeronaves, etc.

Conexión eléctrica
•• No use un cable de extensión ni un adaptador 
doble.
•• Siempre desconecte el electrodoméstico tras 
el uso.
•• Conecte el electrodoméstico a una toma de 
corriente con conexión a tierra, de conformidad 
con las regulaciones de cableado actuales.
•• El electrodoméstico debe posicionarse de 
modo que pueda accederse fácilmente al 
enchufe.

Instrucciones de instalación 
de apilado
La secadora puede colocarse en la parte 
superior de una lavadora LG y sujetarse con 
firmeza con un aparejo para apilado. Esta 
instalación deber ser efectuada por personal de 
servicio técnico cualificado para garantizar la 
correcta instalación.
El personal de servicio técnico cualificado 
garantizará que usted cuente con el aparejo 
para apilado correcto para su modelo de 
lavadora y se asegurará de que ésta se 
encuentre sujetada con firmeza. Por estas 
razones, es esencial el montaje por parte de 
expertos.

Aparejo para Apilado
A fin de apilar esta secadora, es necesario un 
aparejo para apilado LG.

Secadora

Lavadora

Esta secadora solo puede apilarse sobre una 
lavadora LG. No intente apilar esta secadora 
sobre otra lavadora, ya que podría resultar en 
daño, lesión o daño a la propiedad.

Forma y 
dirección del 
ensamblaje

Tamaño de la placa superior 
de la lavadora

550 mm 600 mm
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Procedimiento de instalación

1 Coloque la secadora LG sobre la lavadora 
LG.

2 Retire los dos tornillos de la parte inferior de 
la cubierta trasera en cada lateral, como se 
muestra a continuación.

3 Alinee los orificios del aparejo para apilado 
con los orificios de la cubierta trasera.
•• 3-1) 600 mm

•• 3-2) 550 mm

4 Ajuste los dos tornillos que se retiraron 
anteriormente de la secadora en el aparejo 
para apilado.

5 Utilice los cuatro tornillos en la caja de 
accesorios (16 mm) para ensamblar la 
cubierta trasera de la lavadora y el aparejo 
para apilado.

6 El procedimiento para el lado opuesto será 
igual.

ADVERTENCIA
•• La instalación incorrecta puede provocar 
accidentes graves.
•• El peso del electrodoméstico y la altura de 
la instalación tornan el procedimiento de 
apilado muy riesgoso para una persona. Este 
procedimiento debería ser efectuado por dos o 
más miembros del personal de servicio técnico 
cualificado.
•• El electrodoméstico no es apto para una 
instalación empotrada. No lo instale como un 
electrodoméstico empotrado.
•• No haga funcionar el electrodoméstico si este 
no está correctamente apilado.
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Drenaje del agua condensada
Por lo general, el agua condensada se bombea 
hasta el contendedor para agua, donde el agua 
se recolecta hasta efectuar un vacío manual. El 
agua también puede drenarse directamente a un 
drenaje de alimentación, en especial cuando la 
secadora está apilada sobre una lavadora. Con 
un aparejo de conexión para la manguera de 
drenaje de alimentación, simplemente cambie la 
trayectoria del agua y desvíe hacia el centro de 
drenaje, como se muestra a continuación:

1 Retire el aparejo de conexión.

2 Separe la manguera del contenedor de agua 
del aparejo.

3 Conecte la manguera de drenaje al aparejo.

Nivele el electrodoméstico.
Nivelar el electrodoméstico evita vibración y 
ruido innecesario. Coloque el electrodoméstico 
en un suelo nivelado y firme.
Si el electrodoméstico no está correctamente 
nivelado, ajuste los pies frontales de nivelación, 
según sea necesario.
Gírelos hacia la derecha para elevar y 
hacia la izquierda para bajar hasta que el 
electrodoméstico deje de tambalearse, tanto de 
adelante para atrás y de lado a lado como de 
esquina a esquina.

Pies ajustables

Pies ajustables Pies ajustables

Verificación diagonal
•• Al presionar diagonalmente los bordes de la 
placa superior, el electrodoméstico no debería 
subir ni bajar. Verifique ambas direcciones. 
Si el electrodoméstico se balancea cuando 
se presionan diagonalmente los bordes de la 
placa superior, vuelva a ajustar los pies.
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Drenaje del agua condensada
Por lo general, el agua condensada se bombea 
hasta el contendedor para agua, donde el agua 
se recolecta hasta efectuar un vacío manual. El 
agua también puede drenarse directamente a un 
drenaje de alimentación, en especial cuando la 
secadora está apilada sobre una lavadora. Con 
un aparejo de conexión para la manguera de 
drenaje de alimentación, simplemente cambie la 
trayectoria del agua y desvíe hacia el centro de 
drenaje, como se muestra a continuación:

1 Retire el aparejo de conexión.

2 Separe la manguera del contenedor de agua 
del aparejo.

3 Conecte la manguera de drenaje al aparejo.

Nivele el electrodoméstico.
Nivelar el electrodoméstico evita vibración y 
ruido innecesario. Coloque el electrodoméstico 
en un suelo nivelado y firme.
Si el electrodoméstico no está correctamente 
nivelado, ajuste los pies frontales de nivelación, 
según sea necesario.
Gírelos hacia la derecha para elevar y 
hacia la izquierda para bajar hasta que el 
electrodoméstico deje de tambalearse, tanto de 
adelante para atrás y de lado a lado como de 
esquina a esquina.

Pies ajustables

Pies ajustables Pies ajustables

Verificación diagonal
•• Al presionar diagonalmente los bordes de la 
placa superior, el electrodoméstico no debería 
subir ni bajar. Verifique ambas direcciones. 
Si el electrodoméstico se balancea cuando 
se presionan diagonalmente los bordes de la 
placa superior, vuelva a ajustar los pies.

FUNCIONAMIENTO LS

Uso del electrodoméstico
Antes del primer ciclo, ajuste el electrodoméstico 
para que seque durante cinco minutos, a fin 
de calentar el tambor. Abra la puerta entre 
cada carga las primeras veces que use el 
electrodoméstico para permitir que se disipen los 
olores del interior del electrodoméstico.

1 Asegúrese de que el filtro para pelusas y el 
contenedor de agua estén limpios.
•• El filtro para pelusas está en el interior del 
borde de la puerta. Es necesario limpiarlo 
antes de cada ciclo de secado.
•• Abra la puerta y asegúrese de que el filtro 
para pelusas esté limpio. En caso de no 
estarlo, límpielo.

•• Además, verifique si necesita vaciar 
el contenedor de agua a fin de lograr 
resultados óptimos de secado.

ADVERTENCIA
•• No beba el agua condensada.

NOTA
•• En algunos casos, es posible que aparezca 
en la ventana LED el símbolo para vaciar el 
contenedor  y que el electrodoméstico se 
detenga porque el contenedor de agua está 
lleno.

2 Coloque las prendas en el tambor tras 
clasificarlas.
•• Las prendas deben clasificarse según tipo 
de tela y nivel de secado, y se deben atar 
bien y fijar todos los cordones y las cintas 
de la ropa previo a introducirlas al tambor. 
Empuje las prendas hacia el fondo para 
alejarlas del borde sellado de la puerta. De 
lo contrario, tanto el borde sellado de la 
puerta como las prendas pueden dañarse. 
Cierre la puerta.

PRECAUCIÓN
•• Tenga la precaución de que las prendas no 
queden atrapadas entre la puerta y el borde 
sellado de goma.

3 Encienda el electrodoméstico.
•• Presione el botón de Encendido/
Apagado. El icono intermitente sobre 
el botón se iluminará e indicará que el 
electrodoméstico está listo para arrancar.

4 Seleccione el programa de secado que 
desea.
•• Para escoger un programa gire la perilla 
seleccionadora de programa hasta que se 
señale el programa requerido.
•• Si presiona el botón Inicio/Pausa sin 
elegir un programa, el electrodoméstico 
iniciará el programa de Algodón. Consulte 
la tabla de programas para obtener 
información detallada.

5 Presione el botón de Inicio/Pausa.

6 Cuando el ciclo termine, abra la puerta y 
retire las prendas.

7 Apague el electrodoméstico.
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PRECAUCIÓN
•• ¡Tenga cuidado! Es posible que el interior del 
tambor esté caliente.
•• El electrodoméstico no debe usarse con fines 
distintos de los previstos en el diseño.

NOTA
•• La parte final del ciclo de una secadora ocurre 
sin calor (ciclo de enfriamiento) para garantizar 
que las prendas queden con una temperatura 
que evite que se dañen.
•• Una temperatura atmosférica alta y una 
habitación pequeña pueden aumentar el 
tiempo de secado, así como el consumo de 
energía.

Clasificación de las prendas
Las prendas tienen sus propias etiquetas 
de cuidado para el lavado, por lo tanto se 
recomienda el secado en función de dicha 
etiqueta.
Pero eso no es todo, las prendas deben 
clasificarse según el tamaño y el tipo de tela.
Para lograr el mejor desempeño de secado y el 
uso más eficiente de energía, no sobrecargue el 
electrodoméstico.

Lana
•• Seque las lanas en el programa de Lana. 
Asegúrese de respetar primero los símbolos 
de la etiqueta de cuidado de la tela. Es posible 
que la lana no se seque por completo tras el 
ciclo, así que no repita el secado. Estírelas en 
su forma original y déjelas secar extendidas.

Materiales tejidos y con puntos
•• Es posible que algunos materiales tejidos y 
con puntos se encojan, según la calidad.

Planchado permanente y sintéticos
•• No sobrecargue el electrodoméstico. Retire los 
artículos con planchado permanente ni bien el 
electrodoméstico se detiene a fin de disminuir 
las arrugas.

Ropa de bebé y camisones
•• Siempre controle las etiquetas de cuidado de 
la tela.

Goma y plásticos
•• No seque las prendas que contengan goma o 
plástico como:
−−delantales, baberos, cobertores de sillas;
−− cortinas y manteles;
−−alfombrillas de baño.

Fibra de vidrio
•• No seque artículos de fibra de vidrio en el 
electrodoméstico. Las partículas de vidrio que 
queden en el electrodoméstico pueden ser 
ulteriormente recogidas por las prendas en 
ciclos posteriores.

Icono Description (Descripción)

Secado

Centrifugar

Planchado permanente/ 
Resistente a las arrugas

Suave/Delicado

No centrifugar

No secar

Alta temperatura

Temperatura media

Baja temperatura

Sin calor/Aire

Secar en tendedero/Colgar 
para secar

Dejar escurrir

Secar de manera extendida

A la sombra
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Panel de control

Botón de Encendido/Apagado
•• Presione el botón de Encendido/
Apagado para encender y apagar el 
electrodoméstico.
•• Presione el botón de Encendido/Apagado 
para cancelar la función de Tiempo 
diferido.

Seleccionador de programa
•• Hay programas disponibles según el tipo 
de prendas para lavar.
•• Se enciende una luz que indica el 
programa seleccionado.

Botón de Inicio/Pausa
•• Este botón Inicio/Pausa se usa para 
iniciar o pausar un ciclo de secado.
•• Cuando está en Pausa, la energía se 
desconecta automáticamente tras 60 
minutos.

Botones de programas adicionales
•• Utilice estos botones para seleccionar las 
opciones de ciclo deseadas para cada 
ciclo.

1

2

3

4

Pantalla
••  : Este icono señala que el filtro para 
pelusas debería limpiarse o que está 
obstruido.
−−Aviso de limpieza: Cuando presione el botón 
de Encendido/Apagado, aparecerá el icono.
−−Aviso de obstrucción: Este icono aparece 
junto con el sonido de una alarma mientras el 
electrodoméstico está en funcionamiento.

••  : Este icono indica que es necesario vaciar 
el contenedor de agua o que éste está lleno.
−−Aviso de vaciado: Cuando presione el botón 
de Encendido/Apagado, aparecerá este 
icono.
−−Aviso de contenedor lleno: El icono 
aparece y suena una alarma mientras el 
electrodoméstico está en funcionamiento.

••  : Este icono señala que el condensador 
debería limpiarse. Si aparece este icono, 
limpie el condensador de inmediato.
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Tabla de programas
Programa de Secado

Programas de secado con sensor

 Programa Tipo de prenda Detalle Nivel de 
secado

Capacidad

Algodón

Toallas, batas y ropa de 
cama

Para telas gruesas y 
acolchadas Extra 9 kg

Toallas de felpa, 
repasadores, toallas y ropa 

de cama

Para telas gruesas y 
acolchadas que no 

necesitan planchado
Muy seco 9 kg

Toallas de baño, 
repasadores, ropa interior y 

medias de algodón
Para telas que no 

necesitan planchado Normal 9 kg

Sábanas, fundas de 
almohada y toallas

Para telas que no 
necesitan planchado Ligeramente 9 kg

Ropa de cama, mantelería, 
toallas, camisetas, polos y 

ropa de trabajo
Para telas que necesitan 

planchado Planchado 9 kg

Tejidos 
mixtos

Ropa de cama, mantelería, 
chándales, anoraks y 

mantas

Para telas gruesas y 
acolchadas que no 

necesitan planchado
Muy seco 4.5 kg

Camisas y blusas Para telas que no 
necesitan planchado Normal 4.5 kg

Pantalones, vestidos, 
faldas y blusas

Para telas que necesitan 
planchado Planchado 4.5 kg

Cuidado 
fácil

Camisas, camisetas, 
pantalones, ropa interior y 

medias

Para poliamida, acrílico y 
poliéster que no necesitan 

planchado
Normal 4.5 kg

Camisas, camisetas, ropa 
interior, anoraks y medias

Para poliamida, acrílico 
y poliéster que necesitan 

planchado
Planchado 4.5 kg

Artículos 
grandes Ropa de cama, sábanas Para artículos grandes - 2.5 kg

Jeans Jeans y prendas que 
destiñen

Para jeans que no 
necesitan planchado - 3 kg

Cuidado de 
la Piel

Camisetas, fundas de 
almohada y toallas

Para telas de algodón que 
no necesitan planchado - 4.5 kg

Secado 
rápido

Blancos y toallas (salvo 
telas delicadas), ropa 

para deportes, artículos 
voluminosos

Para cargas pequeñas de 
telas aptas con tiempos 

cortos de secado
- 1.5 kg
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Programas de secado con sensor

 Programa Tipo de prenda Detalle Nivel de 
secado

Capacidad

Ropa de 
deporte

Conjunto para fútbol y ropa 
de entrenamiento Para tejidos de poliéster - 2 kg

Delicado Seda, telas delicadas y 
lencería

Para telas que son 
sensibles al calor, como 

telas sintéticas
- 1.5 kg

Lana Lana Para tejidos de lana - 1 kg

Programas de secado cronometrado

 Programa Tipo de prenda Detalle Nivel de 
secado

Capacidad

Secado de 
tendedero

Seda, lana, lencería 
delicada

Refresca las prendas sin 
centrifugarlas - -

Aire frío Todas las telas que 
necesitan refrescarse Centrifuga sin calor - -

Aire 
caliente

Toallas de baño, batas de 
baño, repasadores y telas 

acolchadas acrílicas

Artículos pequeños 
y prendas húmedas, 

artículos diarios aptos para 
secado con calor

- -

PRECAUCIÓN
•• Si la carga es inferior a 1 kg, use el programa de Aire caliente en los programas de secado 
cronometrado. Los artículos de lana deberían secarse con el programa de Lana, y las telas 
sensibles al calor, como seda, ropa interior y lencería, deberían secarse con el programa Delicado. 
Respete la carga de prendas recomendada cuando seleccione el programa deseado. De lo 
contrario, es posible que se dañen las prendas.

NOTA
•• Los resultados de la prueba dependen de la temperatura ambiente, el tipo y la cantidad de prendas, 
la dureza del agua y la temperatura del agua de entrada.
•• Si el electrodoméstico se instala de manera empotrada debajo de una encimera, es posible que se 
produzca una degradación del desempeño.
•• Si las prendas no se centrifugan a gran velocidad durante el lavado, el consumo de energía y el 
tiempo de secado aumentarán.
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Opciones de programa
Tiempo diferido
Puede usar la opción de Tiempo diferido para 
retrasar el tiempo de finalización del ciclo de 
secado. El tiempo diferido máximo es de 19 horas. 
El tiempo diferido mínimo es de 3 horas.

1 Encienda el aparato.

2 Seleccione un programa.

3 Presione el botón Tiempo diferido.

4 Ajuste las horas de tiempo diferido al presionar 
el botón  , .

5 Presione el botón de Inicio/Pausa.

Antiarrugas
La opción Antiarrugas evita las arrugas que se 
forman cuando las prendas no se descargan 
de inmediato al final del ciclo de secado. 
Cuando se selecciona la opción Antiarrugas, el 
electrodoméstico arranca y se pausa repetidas 
veces, y le da dos horas para descargar las 
prendas. Si la puerta se abre durante la opción 
Antiarrugas, la opción se cancela.

Favorito
La opción Favorito le permite almacenar un 
programa de secado personalizado para un futuro 
uso.

1 Encienda el aparato.

2 Seleccione un programa.

3 Seleccione la opción o el programa adicional.
(Antiarrugas, Velocidad de centrifugado, etc.)

4 Mantenga presionado el botón de la opción 
Favorito durante tres segundos.

La opción Favorito ahora queda almacenada para 
usar en el futuro. Para volver a usar el programa 
almacenado, seleccione la opción Favorito y 
presione el botón Inicio/Pausa.

Luz del tambor
Es posible ver el interior del tambor mientras 
el electrodoméstico está en funcionamiento si 
selecciona la función de Luz del tambor.
•• Luz encendida: La puerta está abierta.
•• Luz apagada: La puerta está cerrada. La luz se 
apaga de manera automática.

Velocidad de centrifugado
Este programa adicional puede controlar el 
tiempo de secado, y le permite seleccionar alto 
o normal.
•• La opción predeterminada es Normal.

Opción

Húmedo / Planchado manual
Esta función mantiene las prendas más 
húmedas que en el nivel estándar de secado por 
planchado.

1 Encienda el aparato.

2 Seleccione un programa.

3 Presione el botón Nivel de secado y 
seleccione Planchado.

4 Presione el botón Opción y seleccione 
Húmedo / Planchado manual.

5 Presione el botón de Inicio/Pausa.

El Planchado manual está disponible en los 
programas indicados en la tabla a continuación.

Programme 
(Programa)

Nivel de secado

Algodón
PlanchadoTejidos mixtos

Cuidado fácil
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Aviso de secado húmedo
Con esta opción, el electrodoméstico avisará 
cuando la carga esté lista para el planchado.
Este le permite retirar los artículos livianos de 
secado más rápido o los artículos que desearía 
planchar o colgar mientras están ligeramente 
húmedos.

1 Encienda el aparato.

2 Seleccione un programa.

3 Presione el botón Nivel de secado y 
seleccione un nivel.

4 Presione el botón Opción y seleccione 
Aviso de secado húmedo.

5 Presione el botón de Inicio/Pausa.

6 Cuando las prendas estén listas para el 
planchado, sonará la alarma durante un 
minuto aproximadamente.

7 Presione el botón Inicio/Pausa y abra la 
puerta.

8 Retire las prendas que desea planchar. 
(Deje el resto de las prendas en el 
electrodoméstico).

9 Cierre la puerta y presione el botón Inicio/
Pausa.

El Aviso de secado húmedo está disponible 
en los programas indicados en la tabla a 
continuación.

Programme 
(Programa)

Nivel de secado

Algodón Extra/Normal
Tejidos mixtos Extra/Normal
Cuidado fácil Normal

Bloqueo infantil
Use esta opción para deshabilitar los controles. 
Esta función puede evitar que los niños cambien 
programas o manejen el electrodoméstico.

Bloqueo del panel de control

1 Mantenga presionado el botón Bloqueo 
infantil durante tres segundos.

2 Sonará una alerta y aparecerá CL en la 
pantalla.
Cuando se ajusta el Bloqueo infantil, todos 
los botones se bloquean, salvo el botón de 
Encendido/Apagado.

NOTA
•• Apagar el electrodoméstico o completar todos 
los ciclos no reiniciará la función de bloqueo 
infantil. Debe desactivar el bloqueo infantil 
para poder acceder a otras funciones.

Desbloqueo del panel de control
Mantenga presionado el botón Bloqueo infantil 
durante tres segundos.
•• Sonará una alerta y volverá a aparecer en la 
pantalla el tiempo restante para que finalice el 
programa actual.

Alarma
Esta opción le permite ajustar el volumen del 
sonido de la alarma.
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Secado de tendedero 
(opcional)
El tendedero se coloca en el interior del 
electrodoméstico, como se muestra en la 
imagen a continuación. Retire y descarte el 
material de embalaje antes de usar.
El Secado de tendedero está diseñado para 
usar con prendas que deben secarse de manera 
extendida, sin centrifugado, como suéteres y 
telas delicadas.

1 Abra la puerta.

2 Inserte el gancho en el centro del tambor.

3 Coloque el tendedero en la estructura sobre 
el filtro para pelusas y presiónelo para 
ensamblar por completo.

4 Coloque los artículos húmedos en la parte 
superior del tendedero. Deje espacio entre 
los artículos para permitir que circule aire.
•• El tendedero no se mueve, pero el tambor 
girará.

5 Cierre la puerta.

6 Encienda el electrodoméstico y seleccione 
Secado de tendedero.

7 Presione el botón de Inicio/Pausa.

NOTA
•• Controle el filtro para pelusas y retire todas 
las pelusas que se hayan acumulado de los 
artículos secados en el tendedero.
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Cómo usar la aplicación 
Smart ThinQ
Cómo instalar Smart ThinQ
Busque la aplicación LG Smart ThinQ en el 
Google Play Store con un teléfono inteligente. 
Siga las instrucciones para descargar e instalar 
la aplicación.

Función Tag On

•• Para dispositivos con el logotipo 
Siempre que pueda, use Smart Diagnosis™ 
para comunicarse con el electrodoméstico 
directamente desde un teléfono inteligente.

Ciclo del secador
Descarga nuevos y especiales ciclos que 
no están incluídos en los ciclos básicos del 
electrodoméstico.
Los electrodomésticos que han sido registrados 
con éxito pueden descargar una variedad de 
ciclos de especialidad específicos para su 
modelo.
El electrodoméstico solamente puede almacenar 
un ciclo a la vez
Una vez el electrodoméstico ha completado 
el ciclo de descarga, este se mantendrá en él 
hasta que un nuevo ciclo sea descargado.

Smart Diagnosis™
Esta función le proporciona información útil para 
el diagnóstico y resolución de problemas del 
electrodoméstico con base en el patrón de uso.

Configuración
Define el sobrenombre del producto y lo borra.

NOTA
•• Presione el logotipo  en la aplicación LG 
Smart ThinQ para una guía más detallada 
sobre cómo usar la función Tag On.
•• La ubicación del módulo NFC del teléfono 
inteligente puede variar dependiendo del 
modelo, y el uso de NFC puede estar 
restringido en algunos teléfonos debido a 
diferencias en métodos de transmisión. Debido 
a las características del NFC, si la distancia 
de transmisión es muy larga, o si hay un 
adhesivo o estuche protector en el teléfono, 
la transmisión no será buena. En algunos 
casos, puede que los teléfonos equipados 
con NFC no sean capaces de llevar a cabo la 
transmisión exitosamente.
•• El contenido encontrado en este manual puede 
diferir de la versión actual de la aplicación 
LG Smart ThinQ, y el software puede ser 
modificado sin previo notificación a los 
clientes.
•• La función NFC puede variar dependiendo del 
teléfono inteligente.

Smart Diagnosis™ Usando un 
Teléfono Inteligente
•• Para electrodomésticos con el logo   o  

Use esta función si necesita un diagnóstico 
preciso de un centro de información al cliente de 
LG Electronics cuando el producto no funcione 
correctamente o falle.
Smart Diagnosis™ no puede activarse a menos 
que el electrodoméstico esté conectado. Si el 
electrodoméstico no enciende, el problema debe 
resolverse sin usar Smart Diagnosis™.
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Usando Smart Diagnosis™
Smart Diagnosis™ a Través del 
Centro de Información al Cliente
Utilice esta función si necesita un diagnóstico 
efectivo por parte del centro de información 
al cliente de LG Electrónicos cuando el 
electrodoméstico falle. Utilice esta función sólo 
para contactar al representante de servicio, no 
durante la operación normal.

1 Presione el botón Encendido/Apagado 
para encender el electrodoméstico. No 
presione ningún otro botón ni gire la perilla 
seleccionadora de programa.

2 Cuando le sea indicado por el centro de 
llamadas, coloque la boquilla de su teléfono 
cerca del ícono Smart Diagnosis™.

Max. 

10 mm

3 Mantenga presionado el botón  (Más) por 
tres segundos, mientras sujeta la boquilla 
de su teléfono cerca del ícono Smart 
Diagnosis™

4 Mantenga el teléfono allí hasta que la 
transmisión del tono haya finalizado. 
Se muestra el Tiempo restante para la 
transferencia de datos.
•• Para obtener mejores resultados, no 
mueva el teléfono mientras se transmiten 
los tonos.
•• Si el agente del centro de atención no 
puede obtener un registro preciso de los 
datos, le pedirá que lo intente nuevamente.

5 Una vez que la cuenta regresiva haya 
terminado y los tonos se hayan detenido, 
retome la conversación con el agente del 
centro de atención para que pueda asistirlo 
en el uso de la información transmitida para 
análisis.

NOTA
•• La función Smart Diagnosis™ depende de la 
calidad de la llamada local.
•• El desempeño de la comunicación mejorará y 
usted podrá recibir un mejor servicio si usa el 
teléfono de su casa.
•• Si la transferencia de información del Smart 
Diagnosis™ es pobre debido a la mala calidad 
de la llamada, puede que no reciba el mejor 
servicio de Smart Diagnosis™.
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ADVERTENCIA
•• Quite el enchufe cuando limpia el 
electrodoméstico. Si no quita el enchufe, 
pueden producirse una descarga eléctrica o 
lesiones.

Limpiar el filtro para pelusas
Limpie el filtro para pelusas antes de cada ciclo 
de secado. También debería limpiarse si se 
ilumina el icono  y suena la alarma mientras 
el electrodoméstico está en funcionamiento.
Limpiar el filtro para pelusas disminuirá el tiempo 
de secado y el consumo de energía.

1 Abra la puerta.

2 Retire el filtro para pelusas.

3 Abra el filtro para pelusas y retire todas las 
pelusas.

4 Enjuague las pelusas con agua corriente 
tibia para quitarlas.

5 Seque por completo el filtro para pelusas, 
ciérrelo y vuelva a insertarlo.

NOTA
•• Elimine la humedad de la malla. De lo 
contrario, es posible que el filtro para pelusas 
se obstruya debido a una película de agua y 
que el electrodoméstico no funcione.
•• Si el filtro para pelusas no está en el 
electrodoméstico, no podrá hacerlo funcionar.



26

LS

Vaciar el contenedor de agua
El agua condensada se recolecta en el 
contenedor de agua.
Vacíe el contenedor de agua tras cada uso. Si 
no lo hace, afectará el desempeño de secado.
Si el contenedor de agua está lleno, se ilumina 
el icono  y suena la alarma mientras el 
electrodoméstico está en funcionamiento. Si 
esto ocurre, es necesario vaciar el contenedor 
de agua en un plazo de una hora.

1 Saque el contenedor de agua.

2 Vacíe el contenedor de agua en el 
fregadero.

3 Empújelo para insertarlo nuevamente en el 
electrodoméstico.

4 Presione el botón de Inicio/Pausa.

Limpiar la rejilla de ingreso de 
aire frío
Aspire la rejilla de ingreso de aire frío de tres a 
cuatro veces al año para garantizar la ausencia 
de pelusas o suciedad que podría provocar flujo 
inadecuado de aire.

NOTA
•• El aire caliente sale por la rejilla de ventilación.
•• Se debe proporcionar una ventilación 
adecuada para evitar el retorno de gases a la 
habitación por parte de unidades que queman 
otros combustibles, como hogueras.

Limpiar el sensor de humedad
Este dispositivo detecta el nivel de humedad 
de las prendas durante el funcionamiento, lo 
que significa que debe limpiarse con frecuencia 
para eliminar los depósitos de cal que podrían 
acumularse en la superficie del sensor.
Limpie los sensores en el interior del tambor.

PRECAUCIÓN
•• No limpie el sensor de humedad con 
materiales abrasivos. Limpie siempre el sensor 
con una esponja áspera.
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Limpiar el condensador
El condensador también es una pieza muy 
importante para obtener resultados eficientes 
en el desempeño de secado, así que necesita 
atención especial por parte suya. Se recomienda 
limpiar el condensador de tres a cuatro veces al 
año o cuando el icono  parpadee.

1 Empuje el tapón y abra la cubierta del 
condensador.

2 Para abrir el sello gire la palanca de 
bloqueo.

3 Para sacar el condensador inserte un dedo 
en la pestaña al frente del condensador. (No 
fuerce el condensador).

4 Limpie minuciosamente el condensador 
debajo de un grifo y deje que el agua corra a 
través de este.

5 Vuelva a ensamblar todo nuevamente 
mientras sigue las instrucciones en orden 
inverso.

PRECAUCIÓN
•• La palanca de bloqueo debe estar cerrada 
tras limpiar el condensador, como se muestra 
arriba.
•• Hacer funcionar el electrodoméstico con el 
condensador obstruido con pelusas puede 
dañarlo. También aumenta el consumo de 
energía.
•• No utilice objetos filosos para limpiar el 
intercambiador de calor. Esto podría provocar 
daños y filtraciones.
•• Nunca haga funcionar el electrodoméstico sin 
el intercambiador de calor.
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El electrodoméstico está equipado con un sistema de monitoreo de errores automático que detecta 
y diagnostica problemas anticipadamente. Si el electrodoméstico no funciona correctamente, o no 
funciona en absoluto, compruebe lo siguiente antes de llamar al servicio:

Diagnóstico de problemas

Síntomas Motivo Solución

El electrodoméstico 
no enciende.

El cable de alimentación no 
está bien enchufado.

•• Asegúrese de que el enchufe esté 
conectado con firmeza en la toma 
con conexión a tierra y que coincida 
con la placa de clasificación del 
electrodoméstico.

Fusible del hogar quemado, 
disyuntor desconectado o 
corte de energía.

•• Restablezca el disyuntor o reemplace 
el fusible. No incremente la capacidad 
del fusible. Si el problema es una 
sobrecarga del circuito, llame a un 
electricista calificado para que lo 
corrija.

El electrodoméstico 
no calienta.

Fusible del hogar quemado, 
disyuntor desconectado o 
corte de energía.

•• Restablezca el disyuntor o reemplace 
el fusible. No incremente la capacidad 
del fusible. Si el problema es una 
sobrecarga del circuito, llame a un 
electricista calificado para que lo 
corrija.

Le lleva demasiado 
tiempo a las prendas 
secarse.

La carga no está 
correctamente clasificada.

•• Separe los artículos pesados de los 
livianos. Los artículos más grandes y 
más pesados requieren más tiempo 
para secarse. Los artículos livianos 
en una carga que incluye artículos 
pesados pueden engañar al sensor ya 
que se secan más rápido.

Carga grande de telas 
pesadas.

•• Las telas pesadas suponen más 
tiempo de secado porque tienden a 
retener más humedad. Para ayudar 
a disminuir los tiempos de secado 
y mantenerlos más invariables para 
telas grandes y pesadas, separe estos 
artículos en cargas más pequeñas de 
un tamaño regular.

Los controles del 
electrodoméstico no están 
correctamente configurados.

•• Use la configuración de control 
correcta para el tipo de carga 
que desea secar. Es posible que 
algunas cargas requieran ajustar la 
configuración del nivel de secado para 
un secado adecuado.

Es necesario limpiar el filtro 
para pelusas.

•• Retire las pelusas del filtro para 
pelusas antes de cada ciclo. Una 
vez quitadas las pelusas, sostenga 
el filtro para pelusas a contraluz para 
ver si está sucio u obstruido. Con 
algunas cargas que generan grandes 
cantidades de pelusas, como toallas 
nuevas, es posible que sea necesario 
pausar el ciclo y limpiar el filtro durante 
el ciclo.
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Le lleva demasiado 
tiempo a las prendas 
secarse.

Fusible del hogar quemado, 
disyuntor desconectado o 
corte de energía.

•• Restablezca el disyuntor o reemplace 
el fusible. No incremente la capacidad 
del fusible. Si el problema es una 
sobrecarga del circuito, llame a un 
electricista calificado para que lo 
corrija.

El electrodoméstico tiene 
demasiada carga.

•• Divida las cargas extragrandes en 
cargas más pequeñas para un mejor 
desempeño de secado y mayor 
eficiencia.

El electrodoméstico tiene 
poca carga.

•• Si seca una carga muy pequeña, 
añada unos artículos adicionales 
para garantizar la correcta actividad 
de centrifugado. Si la carga es muy 
pequeña y utiliza programas de secado 
con sensor, el control electrónico 
no puede detectar correctamente la 
sequedad de la carga y es posible que 
se apague antes de tiempo. Utilice 
programas de secado cronometrado o 
añada unas prendas adicionales a la 
carga.

El tiempo de secado 
no es consistente.

La configuración del secado, 
el tamaño de la carga o la 
humedad de las prendas no 
son consistentes.

•• El tiempo de secado de una carga 
variará según el tipo de calor usado 
(eléctrico), el tamaño de la carga, 
el tipo de las telas, la humedad de 
las prendas y el filtro para pelusas. 
Incluso una carga no equilibrada en 
el electrodoméstico puede provocar 
un mal centrifugado, que resulta en 
prendas más húmedas que requieren 
más tiempo para secarse.

Quedan manchas de 
grasa o de suciedad 
en las prendas.

El suavizante de telas se usa 
incorrectamente.

•• Cuando se lavan prendas que 
se prevé que se secarán en el 
electrodoméstico, utilice la cantidad 
correcta de suavizante de telas, 
según lo recomienda el fabricante del 
suavizante.

Se secan prendas limpias y 
prendas sucias juntas.

•• Utilice el electrodoméstico para secar 
solo artículos limpios. La suciedad de 
las prendas sucias puede transferirse a 
las prendas limpias en la misma carga 
o en cargas posteriores.

Las prendas no se 
limpiaron o enjuagaron 
como corresponde 
antes de colocarlas en el 
electrodoméstico.

•• Las manchas en la ropa seca podrían 
ser manchas que no se eliminaron 
durante el proceso de lavado. 
Asegúrese de que las prendas se 
limpien o enjuaguen por completo, 
según las instrucciones de la lavadora 
y del detergente. Es posible que 
algunas suciedades difíciles necesiten 
tratamiento previo antes del lavado.
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Las prendas están 
arrugadas.

Las prendas se secaron 
durante demasiado tiempo.

•• Secar demasiado una carga de 
prendas puede conducir a prendas 
arrugadas. Pruebe un tiempo de 
secado más corto.

Las prendas se dejaron en el 
electrodoméstico demasiado 
tiempo después de la 
finalización del ciclo.

•• Utilice la opción Antiarrugas.

Las prendas se 
encogen.

No se respetan las 
instrucciones de cuidado de 
la prenda.

•• A fin de evitar encoger la ropa, consulte 
y respete siempre las instrucciones 
de cuidado de la tela. Algunas telas 
se encogerán naturalmente cuando 
se laven. Otras telas pueden lavarse, 
pero se encogerán cuando se sequen 
en el electrodoméstico. Utilice una 
configuración de baja temperatura o 
sin calor.

Quedan pelusas en la 
ropa.

El filtro para pelusas no se 
limpió como corresponde.

•• Retire las pelusas del filtro para 
pelusas antes de cada ciclo. Una vez 
quitadas las pelusas, sostenga el filtro 
para pelusas a contraluz para ver si 
está sucio u obstruido. Si luce sucio, 
siga las instrucciones de limpieza. Con 
algunas cargas que generan grandes 
cantidades de pelusas, es posible que 
sea necesario limpiar el filtro durante 
el ciclo.

Las prendas no se 
clasificaron correctamente.

•• Algunas telas generan pelusas (por 
ejemplo, una toalla blanca y crespa 
de algodón) y deberían secarse por 
separado de ropa que atrapa pelusas 
(por ejemplo, pantalones negros de 
lino).

El electrodoméstico tiene 
demasiada carga.

•• Divida las cargas extragrandes en 
cargas más pequeñas para secarlas.

Quedaron pañuelos de papel, 
papel, etc. en los bolsillos.

•• Revise bien los bolsillos antes de secar 
la ropa.

Queda demasiada 
estática en las 
prendas tras el 
secado.

Las prendas se secaron 
durante demasiado tiempo.

•• Secar demasiado una carga 
de prendas puede generar una 
acumulación de electricidad estática. 
Ajuste la configuración y utilice un 
tiempo de secado más corto o use 
programas de secado con sensor.

Secar planchado permanente, 
sintéticos o mezclas de 
sintéticos.

•• Estas telas naturalmente son más 
propensas a una acumulación estática. 
Intente usar suavizante de telas o una 
configuración de secado cronometrado 
de menor tiempo.
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Pérdidas de agua.

La manguera del contenedor 
de agua o la manguera 
de drenaje no están bien 
conectadas.

•• Conecte bien la manguera del 
contenedor de agua o la manguera de 
drenaje.

La puerta se cierra, y quedan 
prendas o sustancias 
extrañas atrapadas en ella.

•• Controle si las prendas o las 
sustancias extrañas quedan atrapadas 
en la puerta antes de usar el 
electrodoméstico. Si hay una pérdida 
de agua continua, comuníquese con el 
centro de información al cliente de LG 
Electronics.

Las prendas tienen 
partes húmedas 
tras un programa de 
secado con sensor.

Carga muy grande o muy 
pequeña. Un artículo grande, 
como una manta o un 
edredón.

•• Si los artículos están demasiado 
comprimidos o demasiado dispersos, 
es posible que el sensor tenga 
dificultades para detectar el nivel 
de sequedad de la carga. Utilice un 
programa de secado cronometrado 
para cargas muy pequeñas. 
•• Los artículos grandes y voluminosos, 
como mantas o edredones, a veces 
pueden enrollarse solos en una bola 
ceñida de tela. Las capas externas se 
secarán, y los sensores las detectarán, 
mientras que el centro interno 
permanecerá húmedo. Cuando seque 
un artículo voluminoso, puede ayudar 
pausar el ciclo una o dos veces para 
volver a acomodar el artículo a fin 
de desenrollarlo y exponer las áreas 
húmedas.
•• Para secar algunos artículos que aún 
están húmedos de una carga muy 
grande o algunas partes húmedas de 
un artículo grande luego de que el 
programa de secado con sensor haya 
finalizado, vacíe el filtro para pelusas 
y configure un programa de secado 
cronometrado para terminar de secar 
los artículos.
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Códigos de error

Síntomas Motivo Solución

dE

La puerta se abrió mientras el 
electrodoméstico estaba en 
funcionamiento o éste está en 
funcionamiento sin tener la 
puerta bien cerrada.

•• Cierre la puerta completamente.

•• Si se sigue mostrando dE, llame al 
servicio técnico.

tE1 El sensor de temperatura no 
funciona bien.

•• Desenchufe el cable de alimentación y 
llame al servicio técnico.tE3
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Garantía LS

ESTA GARANTÍA LIMITADA NO CUBRE LO SIGUIENTE:
•• Traslados del servicio técnico para entregar, buscar, o instalar o reparar el producto; instrucciones 
al cliente sobre la operación del producto; reparación o reemplazo de fusibles o corrección de 
cableado o fontanería, o corrección de reparaciones/instalaciones no autorizadas.
•• Avería del producto durante fallos de energía e interrupciones o servicio eléctrico no adecuado.
•• Daños ocasionados por tuberías de agua congeladas, rotas o con pérdidas, líneas de drenaje 
restringidas, suministro de agua interrumpido o inadecuado, o suministro de aire inadecuado.
•• Daños como resultado del funcionamiento del producto en un ambiente corrosivo o contrario a las 
instrucciones detalladas en el Manual del propietario del producto.
•• Daños al producto causados por accidentes, pestes y alimañas, rayos, viento, incendio, 
inundaciones o hechos de fuerza mayor.
•• Daños o averías ocasionados por modificaciones o alteraciones no autorizadas, o si se utiliza con 
un fin distinto al previsto, o si se producen pérdidas de agua por una instalación incorrecta del 
producto.
•• Daños o averías ocasionados por una corriente eléctrica, tensión o códigos de plomería incorrectos; 
uso comercial o industrial, o uso de accesorios, componentes incorrectos; o uso de productos de 
limpieza de consumo no aprobados por LG.
•• Daños ocasionados por el transporte y la manipulación, incluidos los rasguños, las melladuras, 
las quebraduras u otros daños en la terminación del producto, a menos que sean el resultado de 
defectos en los materiales o la mano de obra.
•• Elementos dañados o faltantes en productos en exhibición, con caja abierta, con descuento o 
restaurados.
•• Productos con número de serie original que hayan sido extraídos, modificados, o que no puedan 
determinarse fácilmente. Para la validación de la garantía, es necesario contar con el número de 
serie y modelo junto con el recibo de venta minorista original.
•• Aumentos en los costos de servicios públicos y gastos de servicios públicos adicionales.
•• Reparaciones cuando el producto no tiene un uso doméstico normal y usual, o cuando el uso es 
contrario a las instrucciones detalladas en el Manual del propietario del producto.
•• Costos asociados con el retiro del producto de su casa para realizar reparaciones.
•• El retiro y la reinstalación del producto si este está instalado en un lugar inaccesible o no está 
instalado de acuerdo con las instrucciones de instalación publicadas, lo que incluye los manuales de 
instalación y del propietario de LG.
•• Los daños generados por el uso indebido, abuso e instalación, reparación o mantenimiento 
incorrectos. Una reparación inapropiada incluye el uso de piezas no aprobadas o especificadas por 
LG.
•• Vibraciones o ruidos considerados normales, por ejemplo, el sonido del drenaje de agua, el sonido 
del giro o las alarmas de advertencia.

Obstrucción del filtro.
- Sin calor, tiempo de secado 
prolongado.

Limpie el filtro para pelusas.

Cable de alimentación mal 
conectado o problemas con la 
toma eléctrica.
- Sin energía.
- Sin calor.

Vuelva a conectar el cable de 
alimentación, reemplace los 
fusibles de la casa o reinicie 
el disyuntor. Si la toma es 
el problema, es posible que 
requiera un electricista.
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